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Sudske odluke u gradanskim i trgova&kim stvarima - Uredba Bruxelles I.

Sudske odluke u gradanskim i trgovacékim stvarima - Uredba Bruxelles I.

Informacije na nacionalnoj razini i internetski obrasci u vezi s Uredbom br. 44/2001

Opée informacije

Uredba Vije¢a (EZ) br 44/2001 od 22. prosinca 2000. o nadleznosti, priznavanju i izvr§enju sudskih odluka u gradanskim i trgovackim stvarima primjenjuje se

na sve drzave ¢lanice Europske unije ukljucujuc¢i Dansku, koja je s Europskom zajednicom sklopila paralelni sporazum o Uredbi 44/2001 (

Sporazum izmedu Europske zajednice i Kraljevine Danske o nadleznosti, priznavanju i izvr§enju sudskih odluka u gradanskim i trgovackim stvarima). Taj je
sporazum stupio na snagu 1. srpnja 2007.

Sudska odluka donesena u drzavi ¢lanici priznaje se u drugim drzavama ¢lanicama bez potrebe za bilo kakvim posebnim postupkom.

Sudska odluka donesena i izvrSiva u drzavi ¢lanici provodi se u drugoj drzavi ¢lanici ako je, na zahtjev bilo koje zainteresirane strane, u njoj proglasena
izvréivom. Zahtjev se podnosi sudu ili nadleZnom tijelu koje je odredila drzava &lanica u skladu s &lankom 39. Uredbe. Zalbu na odluku o zahtjevu za
proglasenje izvrSivosti treba uputiti sudu koji je odredila drzava ¢lanica u skladu s ¢lankom 43. stavkom 2. i ¢lankom 44. Uredbe.

Uredba (EZ) br. 44/2001 zamijenjena je Uredbom (EU) br. 1215/2012 (Uredba Bruxelles I. (preinacena)) 10. sijeénja 2015. Nova se Uredba primjenjuje samo
na sudske postupke koji su u tijeku, na vjerodostojne isprave koje su formalno sastavljene ili registrirane te na sudske nagodbe koje su potvrdene ili
sklopljene na dan ili nakon 10. sije¢nja 2015. Uredba (EZ) br. 44/2001 i dalje se primjenjuje na sudske odluke donesene u sudskim postupcima koji su u
tijeku, na vjerodostojne isprave koje su formalno sastavljene ili registrirane te na sudske nagodbe koje su potvrdene ili sklopljene prije 10. sije¢nja 2015., a
koje su obuhvacéene podrucjem primjene te Uredbe.

Uredba br. 1215/2012 primjenjuje se na Dansku u skladu sa Sporazumom izmedu Europske zajednice i Kraljevine Danske o nadleznosti, priznavanju i
izvr§enju sudskih odluka u gradanskim i trgovackim stvarima. Potrebne su zakonodavne izmjene u Danskoj stupile na snagu 1. lipnja 2013.

Uredbom su predvidena dva obrasca.

Obavijesti drzava €lanica iz ¢lanaka 75. i 76. Uredbe br. 1215/2012 dostupne su ovdje.

Europski portal e-pravosude sadrzi informacije o primjeni Uredaba te alat za ispunjavanje obrazaca koji je prilagoden korisnicima.

Za detaljne informacije koje se odnose na odredenu zemlju odaberite odgovarajuéu zastavu.

Druge poveznice

ARHIVIRANA internetska stranica Europskog pravosudnog atlasa (ukinuta 30. rujna 2017.)

Posljednji put azurirano: 19/02/2019

Stranicu odrzava Europska komisija. Informacije na ovoj stranici ne odraZzavaju nuzno sluzbeno stajaliSte Europske komisije. Europska komisija ne preuzima
nikakvu odgovornost za informacije ili podatke sadrzane ili navedene u ovom dokumentu. Pogledajte pravnu obavijest koja se odnosi na propise za autorska
prava za europske stranice.

S obzirom na povlagenje Ujedinjene Kraljevine iz Europske unije, Komisija azurira dio sadrzaja na ovim stranicama. Ako jo$ uvijek ima sadrzaja koji ne
odrazava povlaenje Ujedinjene Kraljevine, to je nenamjerno te ¢e biti izmijenjeno.

Sudske odluke u gradanskim i trgovackim stvarima - Uredba Bruxelles |. - Belgija

Prilog I. — Pravila o nadleZnosti iz élanka 3. stavka 2. i élanka 4. stavka 2.

Nema

Prilog Il. — Sudovi ili nadleZna tijela kojima se moZe uputiti zahtjev iz ¢lanka 39.

— u Belgiji prvostupanijski sud (,tribunal de premiére instance”).

Prilog 1ll. — Sudovi pred kojima se mogu uloZiti pravni lijekovi iz &lanka 43. stavka 2.
— u Belgiji:

a) za zalbe tuZenika prvostupanijski sud (tribunal de premiére instance ili rechtbank van eerste aanleg ili erstinstanzliches Gericht);

b) za Zalbe tuzitelja: Zalbeni sud (cour d'appel ili hof van beroep).

Prilog IV. — Pravni lijekovi koji mogu biti uloZeni u skladu s &lankom 44.

— u Belgiji kasacijska zalba.

Posljednji put azurirano: 28/07/2017

Verziju ove stranice na nacionalnom jeziku odrZava odgovaraju¢a drzava €lanica. Prijevode je napravila sluzba Europske komisije. Moguée promjene u
originalu koje su unijela nadlezna nacionalna tijela mozda jo$ nisu vidljive u drugim jeziénim verzijama. Europska komisija ne preuzima nikakvu odgovornost
za informacije ili podatke sadrzane ili navedene u ovom dokumentu. Pogledajte pravnu obavijest kako biste vidjeli propise o autorskim pravima drzave
¢lanice odgovorne za ovu stranicu.

Zbog povlacenja Ujedinjene Kraljevine iz Europske unije drzave €lanice trenutacno azuriraju dio nacionalnih sadrzaja na ovim internetskim stranicama. Ako
jo$ uvijek ima sadrzaja koji ne odrazava povlacenje Ujedinjene Kraljevine, to je nenamjerno te ¢e biti izmijenjeno.

Prilog I. — Pravila o nadleZnosti iz élanka 3. stavka 2. i élanka 4. stavka 2.

— u Ceskoj: &lanak 86. Zakona br. 99/1963 Sb., Zakon o parniénom postupku, kako je zadnje izmijenjen.

Prilog Il. — Sudovi ili nadleZna tijela kojima se moZe uputiti zahtjev iz ¢lanka 39.

— u Ceskoj okruZnom sudu.

Prilog I1ll. — Sudovi pred kojima se mogu uloZiti pravni lijekovi iz &lanka 43. stavka 2.

— u Ceskoj okruZnom sudu.

Prilog IV. — Pravni lijekovi koji mogu biti uloZeni u skladu s ¢lankom 44.

— u Ceskoj postupak odludivanja o Zalbi, zahtjev za ponistenje i zahtjev za ponovno otvaranje postupka.

Posljednji put azurirano: 06/03/2019

Verziju ove stranice na nacionalnom jeziku odrzava odgovaraju¢a drzava C€lanica. Prijevode je napravila sluzba Europske komisije. Moguée promjene u
originalu koje su unijela nadlezna nacionalna tijela mozda jo$ nisu vidljive u drugim jezi¢nim verzijama. Europska komisija ne preuzima nikakvu odgovornost
za informacije ili podatke sadrzane ili navedene u ovom dokumentu. Pogledajte pravnu obavijest kako biste vidjeli propise o autorskim pravima drzave



¢lanice odgovorne za ovu stranicu.
Zbog povlacenja Ujedinjene Kraljevine iz Europske unije drzave Clanice trenutacno azuriraju dio nacionalnih sadrzaja na ovim internetskim stranicama. Ako
jo$ uvijek ima sadrzaja koji ne odrazava povlacenje Ujedinjene Kraljevine, to je nenamjerno te ¢e biti izmijenjeno.

Sudske odluke u gradanskim i trgovackim stvarima - Uredba Bruxelles |. - Estonija

Prilog I. — Pravila o nadleZnosti iz élanka 3. stavka 2. i élanka 4. stavka 2.
Clanak 86. Zakona o parniénom postupku.
Prilog 1l. — Sudovi ili nadleZna tijela kojima se moZe uputiti zahtjev iz &lanka 39.

Regionalni sudovi (maakohus)
Kliknite na poveznicu u nastavku za pregled svih nadleznih tijela povezanih s ovim ¢lankom.

Drzava: Estonija

Instrument: Priznavanje i izvr§enje sudskih odluka u gradanskim i trgovackim stvarima — Uredba Bruxelles |.
Vrsta nadleznosti: Sudovi kojima se podnose zahtjevi

Na temelju podataka koje ste unijeli pronadeno je nekoliko sudovaltijela koji su nadlezni za taj pravni instrument. Popis je naveden u nastavku:
Harju Maakohtu Tallinna kohtumaja

Parmu Maakohtu Haapsalu kohtumaja

Péarmu Maakohtu Kuressaare kohtumaja

P&rmu Maakohtu Paide kohtumaja

P&rmu Maakohtu Parnu kohtumaja

P&mu Maakohtu Rapla kohtumaja

Tartu Maakohtu Jégeva kohtumaja

Tartu Maakohtu Tartu kohtumaja

Tartu Maakohtu Valga kohtumaja

Tartu Maakohtu Viljandi kohtumaja

Tartu Maakohtu Voru kohtumaja

Tartu Maakohtu Voru kohtumaja

Viru Maakohtu Jéhvi kohtumaja

Viru Maakohtu Narva kohtumaja

Viru Maakohtu Rakvere kohtumaja

Prilog 1ll. — Sudovi pred kojima se mogu uloZiti pravni lijekovi iz &lanka 43. stavka 2.
Okruzni sudovi (ringkonnakohus)

Kliknite na poveznicu u nastavku za pregled svih nadleznih tijela povezanih s ovim ¢lankom.

Drzava: Estonija

Instrument: Priznavanje i izvr$enje sudskih odluka u gradanskim i trgovackim stvarima — Uredba Bruxelles |.

Vrsta nadleznosti: Sudovi kojima se podnose Zalbe

Na temelju podataka koje ste unijeli pronadeno je nekoliko sudovaltijela koji su nadlezni za taj pravni instrument. Popis je naveden u nastavku:
Riigikohus

Tallinna Ringkonnakohus

Tartu Ringkonnakohus

Prilog IV. — Pravni lijekovi koji mogu biti uloZeni u skladu s ¢lankom 44.

Zalbe Vrhovnom sudu (Riigikohus)

Posljednji put azurirano: 13/08/2019

Verziju ove stranice na nacionalnom jeziku odrzava odgovaraju¢a drzava C€lanica. Prijevode je napravila sluzba Europske komisije. Moguée promjene u
originalu koje su unijela nadlezna nacionalna tijela mozda jo$ nisu vidljive u drugim jezi¢nim verzijama. Europska komisija ne preuzima nikakvu odgovornost
za informacije ili podatke sadrzane ili navedene u ovom dokumentu. Pogledajte pravnu obavijest kako biste vidjeli propise o autorskim pravima drzave
¢lanice odgovorne za ovu stranicu.

Zbog povlacenja Ujedinjene Kraljevine iz Europske unije drzave ¢lanice trenutaéno azZuriraju dio nacionalnih sadrzaja na ovim internetskim stranicama. Ako
jo$ uvijek ima sadrzaja koji ne odrazava povlacenje Ujedinjene Kraljevine, to je nenamjerno te ée biti izmijenjeno.

Prilog I. — Pravila o nadleZnosti iz élanka 3. stavka 2. i &lanka 4. stavka 2.

Cl. 54. Zakona o rjeSavanju sukoba zakona s propisima drugih zemalja u odredenim odnosima;

Prilog 1. — Sudovi ili nadleZna tijela kojima se moZe uputiti zahtjev iz &lanka 39.

Opc¢inski sudovi u gradanskim stvarima, Opcinski gradanski sud u Zagrebu i trgovacki sudovi u trgovackim stvarima;

Kliknite na poveznicu u nastavku za pregled svih nadleznih tijela povezanih s ovim ¢lankom.

Drzava: Hrvatska

Instrument: Priznavanje i izvrSenje sudskih odluka u gradanskim i trgovackim stvarima — Uredba Bruxelles |.
Vrsta nadleznosti: Sudovi kojima se podnose zahtjevi

Na temelju podataka koje ste unijeli pronadeno je nekoliko sudovaltijela koji su nadlezni za taj pravni instrument. Popis je naveden u nastavku:
Op¢inski gradanski sud u Zagrebu

Op¢inski sud u Bjelovaru

Opéinski sud u Crikvenici

Op¢inski sud u Dubrovniku

Opéinski sud u Gospicu

Opéinski sud u Karlovcu

Op¢inski sud u Koprivnici

Opéinski sud u Kutini

Op¢inski sud u Makarskoj

Opéinski sud u Metkoviéu



Opéinski sud u Novom Zagrebu

Op¢inski sud u Osijeku

Opéinski sud u Pazinu

Opcinski sud u Pozegi

Opéinski sud u Puli-Pola

Op¢inski sud u Rijeci

Op¢inski sud u Sesvetama

Opéinski sud u Sisku

Opéinski sud u Slavonskom Brodu

Op¢inski sud u Splitu

Opéinski sud u Varazdinu

Op¢inski sud u Velikoj Gorici

Opéinski sud u Vinkovcima

Opéinski sud u Virovitici

Op¢inski sud u Vukovaru

Opéinski sud u Zadru

Opéinski sud u Zlataru

Opéinski sud u Cakovcu

Opéinski sud u Bakovu

Opéinski sud u Sibeniku

Trgovaéki sud u Bjelovaru

Trgovaéki sud u Dubrovniku

Trgovaéki sud u Osijeku

Trgovacki sud u Pazinu

Trgovacki sud u Rijeci

Trgovacki sud u Splitu

Trgovacki sud u Varazdinu

Trgovacki sud u Zadru

Trgovacki sud u Zagrebu

Prilog Ill. — Sudovi pred kojima se mogu uloZiti pravni lijekovi iz &lanka 43. stavka 2.
Pravni lijekovi se putem nadleznih op¢inskih sudova mogu uloziti nadleznim Zupanijskim sudovima u gradanskim stvarima, dok se pravni lijekovi u
trgovackim stvarima ulazu Visokom trgovackom sudu Republike Hrvatske putem nadleznih trgovackih sudova.
Kliknite na poveznicu u nastavku za pregled svih nadleznih tijela povezanih s ovim ¢lankom.

Drzava: Hrvatska

Instrument: Priznavanje i izvr$enje sudskih odluka u gradanskim i trgovackim stvarima — Uredba Bruxelles |.
Vrsta nadleznosti: Sudovi kojima se podnose Zalbe
Na temelju podataka koje ste unijeli pronadeno je nekoliko sudovaltijela koji su nadlezni za taj pravni instrument. Popis je naveden u nastavku:
Opéinski gradanski sud u Zagrebu
Opéinski sud u Bjelovaru

Op¢inski sud u Crikvenici
Opéinski sud u Dubrovniku
Opéinski sud u Gospicu

Opéinski sud u Karlovcu

Opéinski sud u Koprivnici
Op¢inski sud u Kutini

Opéinski sud u Makarskoj
Opéinski sud u Metkoviéu
Opéinski sud u Novom Zagrebu
Opéinski sud u Osijeku

Opéinski sud u Pazinu

Op¢inski sud u PozZegi

Opéinski sud u Puli-Pola

Op¢inski sud u Rijeci

Opéinski sud u Sesvetama
Opéinski sud u Sisku

Op¢inski sud u Slavonskom Brodu
Opéinski sud u Splitu

Opcinski sud u Varazdinu
Op¢inski sud u Velikoj Gorici
Opéinski sud u Vinkovcima
Op¢inski sud u Virovitici

Opéinski sud u Vukovaru

Opéinski sud u Zadru

Op¢inski sud u Zlataru

Opéinski sud u Cakovcu

Opcinski sud u Dakovu

Opéinski sud u Sibeniku



Trgovacki sud u Bjelovaru

Trgovacki sud u Dubrovniku

Trgovacki sud u Osijeku

Trgovacki sud u Pazinu

Trgovacki sud u Rijeci

Trgovaéki sud u Splitu

Trgovaéki sud u VaraZdinu

Trgovacki sud u Zadru

Trgovacki sud u Zagrebu

Prilog IV. — Pravni lijekovi koji mogu biti uloZeni u skladu s ¢lankom 44.

Zalba se podnosi Vrhovnom sudu Republike Hrvatske.

Posljednji put azurirano: 26/03/2018

Verziju ove stranice na nacionalnom jeziku odrzava odgovaraju¢a drzava €lanica. Prijevode je napravila sluzba Europske komisije. Moguée promjene u
originalu koje su unijela nadlezna nacionalna tijela mozda jo$ nisu vidljive u drugim jezi¢nim verzijama. Europska komisija ne preuzima nikakvu odgovornost
za informacije ili podatke sadrzane ili navedene u ovom dokumentu. Pogledajte pravnu obavijest kako biste vidjeli propise o autorskim pravima drzave
¢lanice odgovorne za ovu stranicu.

Zbog povlagenja Ujedinjene Kraljevine iz Europske unije drzave ¢lanice trenutaéno azZuriraju dio nacionalnih sadrzaja na ovim internetskim stranicama. Ako
jo$ uvijek ima sadrzaja koji ne odraZava povlacenje Ujedinjene Kraljevine, to je nenamjerno te ¢e biti izmijenjeno.

Prilog I. — Pravila o nadleZnosti iz élanka 3. stavka 2. i &lanka 4. stavka 2.

—u Cipru: ¢lanak 21. stavak 2. Zakona o sudovima (Zakon br. 14 od 1960.), kako je izmijenjen.

Prilog 1l. — Sudovi ili nadleZna tijela kojima se moZe uputiti zahtjev iz ¢lanka 39.
— u Cipru: okruzni sud (Eparchiaké Dikastirio) ili, ako je rije€ o presudi u vezi s obvezom uzdrZavanja, obiteljski sud (Oikogeneiako Dikastirio).
Prilog Ill. — Sudovi pred kojima se mogu uloZiti pravni lijekovi iz ¢lanka 43. stavka 2.

— u Cipru: okruzni sud (Eparchiaké Dikastirio) ili, ako je rije¢ o presudi u vezi s obvezom uzdrZavanja, obiteljski sud (Oikogeneiakd Dikastirio).

Prilog IV. — Pravni lijekovi koji mogu biti uloZeni u skladu s &lankom 44.

—u Cipru se Zalbe mogu podnijeti upravnom sudu (Dioikitiko Dikastirio).

Posljednji put azurirano: 17/02/2020

Verziju ove stranice na nacionalnom jeziku odrzava odgovaraju¢a drzava €lanica. Prijevode je napravila sluzba Europske komisije. Moguée promjene u
originalu koje su unijela nadlezna nacionalna tijela mozda jo$ nisu vidljive u drugim jezi¢nim verzijama. Europska komisija ne preuzima nikakvu odgovornost
za informacije ili podatke sadrzane ili navedene u ovom dokumentu. Pogledajte pravnu obavijest kako biste vidjeli propise o autorskim pravima drzave
¢lanice odgovorne za ovu stranicu.

Zbog povlacenja Ujedinjene Kraljevine iz Europske unije drzave &lanice trenutaéno azuriraju dio nacionalnih sadrzaja na ovim internetskim stranicama. Ako
jo$ uvijek ima sadrZaja koji ne odrazava povlacenje Ujedinjene Kraljevine, to je nenamjerno te ¢e biti izmijenjeno.

Prilog I. — Pravila o nadleZnosti iz élanka 3. stavka 2. i élanka 4. stavka 2.

U Madarskoj: ¢lanak 57. Uredbe sa zakonskom snagom br. 13 o medunarodnom privatnom pravu iz 1979. (a nemzetkdzi magéanjogrdl szolo 1979. évi 13.
térvényerejii rendelet).

Prilog 1l. — Sudovi ili nadleZna tijela kojima se moZe uputiti zahtjev iz ¢lanka 39.

U Madarskoj okruznom sudu koji djeluje u sjedistu nadleznog regionalnog suda (tdrvényszék székhelyén miik6dé jarasbirdsag) i u Budimpesti SrediSnjem
okruznom sudu u Budimu (Budai Kézponti Kertlileti Biros&ag).

Prilog Ill. — Sudovi pred kojima se mogu uloZiti pravni lijekovi iz ¢lanka 43. stavka 2.

U Madarskoj regionalnim sudovima (térvényszék); u Budimpesti Sredi$njem regionalnom sudu u Budimpesti (Févarosi Térvényszék).

Prilog IV. — Pravni lijekovi koji mogu biti uloZeni u skladu s &lankom 44.

U Madarskoj zahtjevom za reviziju (fellilvizsgalati kérelem).

Posljednji put azurirano: 16/10/2017

Verziju ove stranice na nacionalnom jeziku odrzava odgovaraju¢a drzava €lanica. Prijevode je napravila sluzba Europske komisije. Moguée promjene u
originalu koje su unijela nadlezna nacionalna tijela mozda jo$ nisu vidljive u drugim jezi¢nim verzijama. Europska komisija ne preuzima nikakvu odgovornost
za informacije ili podatke sadrzane ili navedene u ovom dokumentu. Pogledajte pravnu obavijest kako biste vidjeli propise o autorskim pravima drzave
¢lanice odgovorne za ovu stranicu.

Zbog povlacenja Ujedinjene Kraljevine iz Europske unije drzave Clanice trenuta¢no azuriraju dio nacionalnih sadrzaja na ovim internetskim stranicama. Ako
jo$ uvijek ima sadrZaja koji ne odrazava povlacenje Ujedinjene Kraljevine, to je nenamjerno te ¢e biti izmijenjeno.

Sudske odluke u gradanskim i trgovackim stvarima - Uredba Bruxelles |. - Malta

Prilog I. — Pravila o nadleZnosti iz élanka 3. stavka 2. i élanka 4. stavka 2.
- na Malti: ¢lanci 742., 743. i 744. Zakona o organizaciji i parnicnom postupku — poglavlje 12. i ¢lanak 549. Trgovackog zakona — poglavlje 13.
Prilog 1l. — Sudovi ili nadleZna tijela kojima se moZe uputiti zahtjev iz &lanka 39.

- na Malti ,Prim’ Awla tal-Qorti Civili” [Glavni gradanski sud] ili ,Qorti talMagistrati ta’ Ghawdex fil-gurisdizzjoni superjuri taghha” [Magistratski sud (Gozo) u
okviru svoje vise sudske nadleznosti] ili za odluke o uzdrzavanju ,Registratur tal-Qorti” [tajni$tvo suda] preko ,Ministru responsabbli ghallGustizzja” [ministar
pravosuda].

Prilog Ill. — Sudovi pred kojima se mogu uloZiti pravni lijekovi iz ¢lanka 43. stavka 2.

- Zalbeni sud prema postupku utvrdenom za Zalbe u Zakonu o organizaciji i parniénom postupku — poglavije 12.

Prilog IV. — Pravni lijekovi koji mogu biti uloZeni u skladu s &lankom 44.

- na Malti ne postoji moguénost daljnjih Zalbi na drugim sudovima;

- za odluke o uzdrzavanju Zalbeni sud prema postupku utvrdenom za Zalbe u Zakonu o organizaciji i parniénom postupku — poglavlje 12.

Posljednji put azurirano: 26/01/2017

Verziju ove stranice na nacionalnom jeziku odrzava odgovaraju¢a drzava ¢lanica. Prijevode je napravila sluzba Europske komisije. Moguée promjene u
originalu koje su unijela nadlezna nacionalna tijela mozda jo$ nisu vidljive u drugim jezi¢nim verzijama. Europska komisija ne preuzima nikakvu odgovornost
za informacije ili podatke sadrzane ili navedene u ovom dokumentu. Pogledajte pravnu obavijest kako biste vidjeli propise o autorskim pravima drzave
¢lanice odgovorne za ovu stranicu.



Zbog povlacenja Ujedinjene Kraljevine iz Europske unije drzave &lanice trenutacno azuriraju dio nacionalnih sadrzaja na ovim internetskim stranicama. Ako
jo$ uvijek ima sadrzaja koji ne odrazava povlacenje Ujedinjene Kraljevine, to je nenamjerno te ¢e biti izmijenjeno.

Prilog I. — Pravila o nadleZnosti iz élanka 3. stavka 2. i élanka 4. stavka 2.

Sljedeci se ¢lanci primjenjuju u Portugalu:

— Clanak 63. stavak 1. Zakona o parniénom postupku (Cddigo de Processo Civil), ), u mjeri u kojoj se predvida izvanteritorijalna nadleznost sudova, na
primjer, suda u mjestu sjedista podruznice, agencije, ureda, delegacije ili predstavnistva (ako se nalazi u Portugalu) kad se od sredi$njeg ureda trazi sudski
poziv; i

— ¢lanak 10. Zakona o parni¢nom postupku (Cddigo de Processo Civil), u mjeri u kojoj se predvida izvanteritorijalna nadleznost sudova, na primjer, suda u
mjestu prebivali$ta podnositelja zahtjeva za postupke koji proizlaze iz ugovora o radu koje je pokrenuo radnik protiv poslodavca.

Prilog 1. — Sudovi ili nadleZna tijela kojima se moZe uputiti zahtjev iz &lanka 39.
U Portugalu: okruzni sud ( Tribunal de Comarca).
Prilog Ill. — Sudovi pred kojima se mogu uloZiti pravni lijekovi iz &lanka 43. stavka 2.

U Portugalu: Zalbeni sud ( Tribunal de Relagcao).

Prilog IV. — Pravni lijekovi koji mogu biti uloZeni u skladu s ¢lankom 44.

U Portugalu: Zalba u vezi s pravnim pitanjem.

Posljednji put azurirano: 17/02/2020

Verziju ove stranice na nacionalnom jeziku odrzava odgovaraju¢a drzava ¢lanica. Prijevode je napravila sluzba Europske komisije. Moguée promjene u
originalu koje su unijela nadlezna nacionalna tijela mozda jo$ nisu vidljive u drugim jezi¢nim verzijama. Europska komisija ne preuzima nikakvu odgovornost
za informacije ili podatke sadrzane ili navedene u ovom dokumentu. Pogledajte pravnu obavijest kako biste vidjeli propise o autorskim pravima drzave
¢lanice odgovorne za ovu stranicu.

Zbog povlacenja Ujedinjene Kraljevine iz Europske unije drzave Clanice trenutaéno azuriraju dio nacionalnih sadrZaja na ovim internetskim stranicama. Ako
jo$ uvijek ima sadrzaja koji ne odrazava povlacenje Ujedinjene Kraljevine, to je nenamjerno te ¢e biti izmijenjeno.

Prilog I. — Pravila o nadleZnosti iz €lanka 3. stavka 2. i &lanka 4. stavka 2.

Nacionalna su pravila o nadleznosti iz ¢lanka 3. stavka 2. i ¢lanka 4. stavka 2. Uredbe sljedeca:

u Rumunjskoj: ¢lanci 1065. — 1081. pod glavom I. ,Medunarodna nadleznost rumunjskih sudova” u knijizi VII. ,Medunarodni parni¢ni postupak” Zakona br. 134
/2010 o Zakonu o parni¢énom postupku

Prilog 1. — Sudovi ili nadleZna tijela kojima se moZe uputiti zahtjev iz &lanka 39.

— u Rumunjskoj sud (tribunal) (¢lanak 1. stavak 1. ¢lanka 1.2 Zakona br. 191/2007 o odobravanju Hitne vladine uredbe br. 119/2006 o mjerama za provedbu
odredenih uredbi Zajednice od datuma pristupanja Rumunjske EU-u, kako je izmijenjen; ¢lanak 95. stavak 1., €lanak 1098. i ¢lanak 1102. stavak 1. Zakona o
parniénom postupku)

Prilog Ill. — Sudovi pred kojima se mogu uloZiti pravni lijekovi iz &lanka 43. stavka 2.

U Rumunijskoj ,Zalbeni sud” (Curtea de apel) (lanak 96. stavak 2. Zakona br. 134/2010 o Zakonu o parni¢nom postupku).

Prilog IV. — Pravni lijekovi koji mogu biti uloZeni u skladu s ¢lankom 44.

zalba (¢lanak 97. stavak 1. Zakona o parni¢nom postupku)

Posljednji put azurirano: 10/02/2017

Verziju ove stranice na nacionalnom jeziku odrzava odgovaraju¢a drzava C€lanica. Prijevode je napravila sluzba Europske komisije. Moguée promjene u
originalu koje su unijela nadlezna nacionalna tijela mozda jo$ nisu vidljive u drugim jezi¢nim verzijama. Europska komisija ne preuzima nikakvu odgovornost
za informacije ili podatke sadrzane ili navedene u ovom dokumentu. Pogledajte pravnu obavijest kako biste vidjeli propise o autorskim pravima drzave
¢lanice odgovorne za ovu stranicu.

Zbog povlacenja Ujedinjene Kraljevine iz Europske unije drzave ¢lanice trenutaéno azZuriraju dio nacionalnih sadrzaja na ovim internetskim stranicama. Ako
jo$ uvijek ima sadrzaja koji ne odrazava povlacenje Ujedinjene Kraljevine, to je nenamjerno te ¢e biti izmijenjeno.

Prilog I. — Pravila o nadleZnosti iz élanka 3. stavka 2. i &lanka 4. stavka 2.

—u Svedskoj: prva re¢enica prvog stavka poglavlja 10. odjeljka 3. Zakona o parniénom postupku (rédttegangsbalken).

Prilog 1. — Sudovi ili nadleZna tijela kojima se moZe uputiti zahtjev iz &lanka 39.

— okruzni sud (tingsratt).

Kliknite na poveznicu u nastavku za pregled svih nadleznih tijela povezanih s ovim ¢lankom.

Drzava: Svedska

Instrument: Priznavanje i izvrSenje sudskih odluka u gradanskim i trgovackim stvarima — Uredba Bruxelles |.
Vrsta nadleznosti: Sudovi kojima se podnose zahtjevi

Na temelju podataka koje ste unijeli pronadeno je nekoliko sudovaltijela koji su nadlezni za taj pravni instrument. Popis je naveden u nastavku:
Blekinge tingsrétt

Eskilstuna tingsratt

Falu tingsrétt

Gotlands tingsratt

Gavle tingsratt

Goteborgs tingsratt

Halmstads tingsratt

Jonkdpings tingsratt

Kalmar tingsratt

Kristianstads tingsratt

Link&pings tingsratt

Lulea tingsratt

Malmo tingsratt

Nacka tingsratt

Skaraborgs tingsratt



Umea tingsratt

Uppsala tingsratt

Vanersborgs tingsratt

Véarmlands tingsrétt

Vastmanlands tingsratt

Vaxjé tingsratt

Angermanlands tingsratt

Orebro tingsratt

Ostersunds tingsratt

Prilog 1ll. — Sudovi pred kojima se mogu uloZiti pravni lijekovi iz élanka 43. stavka 2.
— okruzni sud, Zalbeni sud (hovrétt) ili Vrhovni sud (H6gsta domstolen).

Kliknite na poveznicu u nastavku za pregled svih nadleznih tijela povezanih s ovim ¢lankom.

Drzava: Svedska

Instrument: Priznavanje i izvrSenje sudskih odluka u gradanskim i trgovackim stvarima — Uredba Bruxelles I.
Vrsta nadleznosti: Sudovi kojima se podnose Zalbe

Na temelju podataka koje ste unijeli pronadeno je nekoliko sudovatltijela koji su nadlezni za taj pravni instrument. Popis je naveden u nastavku:
Blekinge tingsrétt

Eskilstuna tingsrétt

Falu tingsratt

Gotlands tingsrétt

Gota hovratt

Halmstads tingsratt

Hovratten fér Nedre Norrland

Hovrétten fér Vastra Sverige

Hovrétten fér Ovre Norrland

Hovratten 6ver Skane och Blekinge

Hbégsta domstolen

Jonkopings tingsratt

Kalmar tingsratt

Kristianstads tingsratt

Link6pings tingsratt

Lulea tingsratt

Malmé tingsratt

Nacka tingsratt

Skaraborgs tingsratt

Svea hovrétt

Umea tingsratt

Uppsala tingsratt

Vanersborgs tingsratt

Varmlands tingsratt

Vastmanlands tingsratt

Véxjé tingsratt

Angermanlands tingsratt

Orebro tingsrétt

Prilog IV. — Pravni lijekovi koji mogu biti uloZeni u skladu s &lankom 44.
— okruzni sud, Zalbeni sud ili Vrhovni sud.

Kliknite na poveznicu u nastavku za pregled svih nadleznih tijela povezanih s ovim ¢lankom.

Drzava: Svedska

Instrument: Priznavanje i izvr§enje sudskih odluka u gradanskim i trgovackim stvarima — Uredba Bruxelles |.
Vrsta nadleznosti: Sudovi kojima se podnose Zalbe

Na temelju podataka koje ste unijeli pronadeno je nekoliko sudovaltijela koji su nadlezni za taj pravni instrument. Popis je naveden u nastavku:
Blekinge tingsratt

Eskilstuna tingsratt

Falu tingsratt

Gotlands tingsratt

Gota hovrétt

Halmstads tingsratt

Hovratten fér Nedre Norrland

Hovrétten fér Vastra Sverige

Hovrétten fér Ovre Norrland

Hovratten 6ver Skane och Blekinge

Hoégsta domstolen

Jonkdpings tingsratt

Kalmar tingsratt

Kristianstads tingsratt

Link&pings tingsratt

Lulea tingsratt



Malmé tingsratt

Nacka tingsratt

Skaraborgs tingsratt

Svea hovratt

Umea tingsratt

Uppsala tingsratt

Véanersborgs tingsratt

Varmlands tingsratt

Vastmanlands tingsratt

Vaxjo tingsratt

Angermanlands tingsrétt

Orebro tingsrtt

Posljednji put azurirano: 10/02/2017

Verziju ove stranice na nacionalnom jeziku odrzava odgovaraju¢a drzava €lanica. Prijevode je napravila sluzba Europske komisije. Mogu¢e promjene u
originalu koje su unijela nadlezna nacionalna tijela mozda jo$ nisu vidljive u drugim jezi¢nim verzijama. Europska komisija ne preuzima nikakvu odgovornost
za informacije ili podatke sadrzane ili navedene u ovom dokumentu. Pogledajte pravnu obavijest kako biste vidjeli propise o autorskim pravima drzave
¢lanice odgovorne za ovu stranicu.

Zbog povlagenja Ujedinjene Kraljevine iz Europske unije drzave ¢lanice trenutaéno azZuriraju dio nacionalnih sadrzaja na ovim internetskim stranicama. Ako
jos uvijek ima sadrzaja koji ne odrazava povlacenje Ujedinjene Kraljevine, to je nenamjerno te ¢e biti izmijenjeno.





